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Vorwort zu Band II.

Mit diesem Bande sollte zuniichst dem Ve.rl:l_ngcn und den vielfachen Nachfragen nach
den bisher unveréffentlichten Balladen und Gesingen l.oewes entsprochen werden.
Denn dass solche in grosserer Menge vorhanden seien, war allgemcin bekannt; teils horte
man in Kreisen, deren iltere Angehérige l.oewe einst niher gestanden hatten, von manchen
bisher unbekannten Schopfurigen des Meisters reden, teils machten die Verzeichnisse seiner
Werke von Iispagne und von Wellmer auf das Vorhandensein solcher ausdriicklich auf-
merksam. Sodann tauchte im Laufe der Jahre cine ganze Reihe von Gelegenheitskomposi-
tionen auf; endlich aber hatte das Jubiliumsjahr T.oewes eine Anzahl von ilteren Schiilern
veranlasst, auch ihrerseits sich zu riihren, wobei dann der Blick nebenbei auf manche bisher
nicht bekannte Komposition des Meisters gelenkt ward; ja die Inangriffnahme dieser Gesamt-
ausgabe sclbst und die damit verbundene Nachforschung bei friiheren I.oewe-Schiilern nach
allerhand Einzelheiten forderte eine grissere Anzahl von besonders wertvollen Nummern zn
Tage. Dazu kommen die fiir die I.ocw e-Forschung iiberaus wichtigen Studienhefte L.ocwes
{A und B), die samt dem urspriinglichen Nachlass der hiesigen Koniglichen Bibliothek ge-
héren, mehrere bisher nicht besonders verzeichnete Entwiirfe Toewes, auf der Konigl.
Bibliothek Defindlich, und der Rest des l.oeweschen Nachlasses, wic er sich bei der
Loeweschen Familie noch vorfand und dem Herausgeber in dankenswertester Weise fiir
dieses Werk zur Benutzung iiberwiesen ist, ungerechnet den Nachlassbestand, der vom
Herausgeber vor 2 Jahren aufgefunden ist, viele wichtige Schopfungen Loewes ans Licht
brachte und zum Teil fiir Band I verwertet worden ist.

Es war hin und wieder die Meinung verbreitet, als sei eine grosse Anzahl L oewescher
}alladen bisher nie veriffentlicht worden. Dem ist aber nicht so. Die l.oewe-Forschung
kannte nur 3 eigentliche Balladen, die bisher nicht herausgegeben waren; dazu kamen
»Der Wurle und »Die Heldenbraut«, — beide erst unkingst vom Heransgeher aufgefunden,
und dic der Oper sEmmy« entnommene Ballade vom Kitchen und dem Knochenmann.
Skizzen zu grésseren unbekannten Balladen finden sich freilich im Studienheft B, doch sind
dieselben dort nur im ersten vollig liickenhaften Entwurf vorfindlich, aus dem sich, zumal bei
fast ginglicher Ermangelung eines Textes, irgend cin Gebilde nicht rekonstruieren lisst.

Die erwihnten beiden Studienhefte in Foliogrisse verdienen fiir den I.o e we-Forscher
in vielfacher Hinsicht grosste Beachtung, Das iiltere, braun, in linglichem IHochformat (A)
enthilt zahlreiche erste Entwiirfe und teilweise vollendet ausgearbeitete Werke aus den Jahren
1836 Dis 1842, letzteres Jahr noch grossenteils umfassend, im Ganzen 134 engbeschricbene
Seiten. Schon hier finden sich zahlreiche Spuren bisher unbekannter und bisher nicht zu
ermittelnder Gesiinge. Dasselbe ist in noch grosserem Masse der Fall bei dem zweiten,
grauen, mehr in Quartformat gehaltenen Studienheft (B); die Skizzen und Entwiirfe fallen in
die Jahre 1847 bis vielleicht 1856, im Ganzen 166 Seiten umfassend! Auch dieser Band
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ist fiir den T.oewe-Forscher von grosstem Wert und darum cbenso wie A fiir vorliegendes
Gesamtwerk sehr ausgiebig benutzt. Man muss immer von Neuem staunen fiber die Arbeits—
kraft und Schaffensfrendigkeit, sowie tiber die unvergleichliche Vielscitigkeit dieses gottbegna-
deten Meisters; was er mit dem Hauche seines Geistes Deriihrte, wohin er seine Kiinstlerhand
streckte, da erwuchsen kiinstlerische Gebilde; der hehrste Begriff war ihm nicht zu unend-
lich, nicht zu unfassbar; der simpelste, alltiiglichste Gegenstand war ihm nicht zu gewdéhnlich,
nicht so ganz poesiclos, er wusste beidem Ton und Klang zu verleihen und mit seinem Ton
und Klang das Ding an sich, die Sache selbst auf das Frappanteste zu treffen; seinem
Konnen fiigte sich alles! Das Erhabenste, das Kwige fiihrte er uns menschlich niiher, —
das Schlichteste und scheinbar Hausbackene adelte er mit seiner Kunst und zog es gleich-
sam verklirend in die IHdhe. Lediglich gemeine und hissliche Worte mied er in seiner
Kunst stets. Dabei sah er nig auf iiusseren Erfolg: er musste eben so schaflen. Daher
es auch vorkam, dass er spiter manchmal kaum wusste, was er vordem alles geschaffen hatte.
So konnte es auch kommen, dass, seitdem 1871 Espagne das Verzeichnis simtlicher
loewescher Werke (auch der ungedruckten) herausgab, inzwischen noch iiber 100 Loew c-
Werke aufgefunden worden sind, von deren Vorhandensein vielfach selbst die Angchérigen
l.oewes kaum ecine Ahnung hatten, — unter ihnen Opern, Oratoricn, Kantaten, sonstige
grosse Chorwerke etc.

Wie vieles andererscits, das er — sei es fiir cine Singstimme, sei es fiir Chor — sicher
cinst komponiert hat, ist nicht mehr auffindbar! Man Dbraucht nur L. Giesebrechts auch
in dieser Hinsicht wertvolle Anmerkungen, die er zu den beiden Binden seiner Gedichte
gicbt, zu studieren; immer wieder stossen wir da auf Aussagen des Dichters, welche diese
‘Thatsache Destitigen! — Wohin mag nur, um hier einen Fall herauszugreifen, l.oewes
allen Anzeichen nach ganz meisterhafte Komposition jener homerischen Scene von Odysseus
und dem Polyphem verschwunden sein? Vor Kurzem nur fand ich cine 4 Foliosciten lange
T'estabschrift der Cyklopengeschichte von I.oewes Hand; und zu ihr stimmt der Entwurt
im Studienheft B. Polyphem z. B. erscheint in dieser Scene mit eigenartigem Motiv aus-
gestattet, in I-moll, das indes nicht in so plumper Weise durchweg in der stercotypen
Anfangsform wiederkehrt, sondern je nachdem die idussere lage, die innere Seelenstimmung
eine Variante Dedingt, das Thema in verinderter Fassung wiederbringt, so, dass Polyphem
fiiglich mit folgender I’hrase herauspoltert:
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Unter den nicht endgiltig ermittelten und lickenhaft geblicbenen Nummern dieses
Studienbuches B mége indes ein Albumblatt, das l.oewe seiner Nichte Marie Robinson,
Tochter des Dekannten Palestinaforschers Prof. Robinson und der Talvj, komponierte,
und das leider ohne jede Spur von Text geblieben ist, wenigstens hier eine Stelle finden:

»Fiir die schone Stimme der liecben Nichte Marie Robinson
zum Andenken componirt, und als ihr allemiges Eigenthum
geschriehen am x0. Mai 1852, von Dr. Loewe.s
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Die Sammelbezeichnung »Tone der Liebe« flir den ersten Kranz der hier gebotenen
Gesinge ist von dem Herausgeber gewiblt; ebenso wie die Rethenfolge der Nummern hier
wie in den anderen Lieder-Reihen, und die Anordnung des ganzen Bandes von ihm be-

stimmt ist.

Dank sage ich in erster Linie so fiir die cingehenden Nachweise, vornehmlich iiber die
Dichter und deren Texte, dem gelehrten Mitarbeiter Herrn Dr. Joh. Bolte, wie fir die all-
zeit cifrig Dethitigte Begutachtung des Musiktextes Herrn Pfarrer August Wellmer, diesem
genauesten Kenner Loewes; gerade fiir den so wichtigen Kreis der [.oeweschen Choralnummern
(14—20) waren mir die Winke von seiner Seite, der in einem heute selten anzutreffenden
Masse Kenntnis und Verstindnis in betreff der evangelischen Kirchenmusik und deren Ge-
schichte hat, von besonderem Wert. Herrn Dr. L. Hirschberg danke ich besonders fiir
den unermtidlichen Fifer und die Findigkeit, mit der er beim Entziffern der nicht selten
hieroglyphenartigen Handschriften T.oewes in dessen Lied-Entwiirfen mir zur Seite gestanden
hat. Frau Julie von Bothwell, der einzig noch lebenden T'ochter Loewes, sel innigster
Dank ftir all die wichtigen Fingerzeige und Aufschliisse, sowie fiir die riihmliche Bereitwilligkeit
gebracht, mit der die hochverehrte Dame allen, oft recht schwer zu entsprechenden, Wiinschen
dieser Art entgegen kam. Besonderen Dank sage ich sodann Herrn Pastor Blume in Hohen-
bollentin bei Demmin, dem die Beistcuer einer Reihe sehr wertvoller Choralnummern Loewes
zu verdanken ist; endlich sage ich verbindlichsten Dank fur Mitteilungen und Auskiinfte




V1

Frau Marie Hasper geb. Telschow, sowie den Herren Otto Frank, Kduard Behm,
Rektor T.cese in Stettin und Pastor Joh. Lenz in Hohendodeleben, letzterem fiir die Auf-
schltisse tiber seines Vaters Gedicht »Die Sinnee. Sei auch meiner Frau Anita, in manchen
Kreisen bekannt als Verfasserin von Singspielen und Marchenlibretti, fiir Ubersetzung, Text-
unterlegung und Vervollstindigung einiger Nummern in Text und Musik geziemender Dank
ausgesprochen.  Keiner indes hat fiir das Zustandekommen dieses Bandes so riihmliches ge-~
leistet und ist so vollen Dankes wert wic Herr Fritz Schneider.

Notizen zu den bisher unveréffentlichten und vergessenen Liedern,
Gesidngen, Romanzen und Balladen.

Zu Nr. 1. Frage nicht! Vorlage: T.oewes Handschrift im Studienheft A, S. 35a
(oben, umgekehrt). Von Loewe ist die erste Text-Strophe ausgeschrieben. An derselben
Stelle findet sich in diesem Skizzenbuche ein Blatt in alter Briefbogen-Form, darauf von
fremder, anonymer und nicht ermittelter Hand dies Gedicht mit im Ganzen drei Strophen.
Aus einzelnen Verbesserungen im Text lisst sich schliessen, dass Schreiber des Liedes auch
der Dichter (die Dichterin?) ist. Darunter stehen die Worte: »Am Tage des Abschiedes, als
Antwort auf die Frage von gestern« und »1. Okt. 1823<. Das Lied ist indes schwerlich
vor 1836 komponiert, weil sich in diesem Skizzenbuche sonst keinerlei friihere Spuren finden.
Die Uberschrift »Frage nichtl« ist von Loewe.

7Zu Nr. 2. Gute Nacht! Vorlage: Loewes Handschiift. S. 5, T. 3, fiinfte Gesang-
note. Loewe scheint urspriinglich (erster Entwurfl) g geschrieben und e spiter hinzugeftigt
zu haben. Bevor die endgiltig ausgefiihrte Arbeit Loewes (durch Irau von Bothwell
gutigst {ibersandt} ermittelt war, lagen zwei Entwiirfe im Studienhefte A vor, und zwar auf
S. 19b, oben, und S. 35b in der Mitte, umgekehrt, ersteres wie die Vorlage in /g, letzteres
in 3/y Takt, — simtlich in Asdur. Die Vorlage scheint nach dem Entwurf in 8/, Takt aus-
gearbeitet zu sein. Dieser Entwurf hat keinen Text; eine auf die Nebenseite 20 unten hin-
geworfene Gedichtstrophe erwies sich durch zufilligen Vergleich als dieser Melodie anpassend,
oder besser umgekehrt. Dies flibrte zur Entdeckung des Liedes iiberhaupt. Diese Strophe
ist die zweite der spiter gefundenen Vorlage; in diesem ‘Text hat Loewe selbst Anderungen
vorgenommen.  Ob Loewe den Entwurf in 3/, ‘Takt unabhiingig von ersterem gearbeitet,
indem er es iiberhaupt vergessen hatte, dass er das Lied schon einmal komponiert hatte ?
Fast scheint es so. Eine Abweichung des zweiten Entwurfes findet sich z. B. fiir die Sing-
stimme an der Stelle:
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Komponiert vermutlich nicht vor und nicht nach 1836. Der Dichter ist nicht ermittelt.

Zu Nr. 3. Nachtstindchen. Vorlage: Die Handschrift Loewes, der Koniglichen
Bibliothek gehorig.  Den Dichter, Dr. Mayer, lernte Loewe im Mai des Jahres 1847 in
London kennen. Derselbe war Sekretir des Prinzgemahl Albert, vor welchem, wic vor
der Konigin Viktoria und der verwittweten Konigin Adelaide Loewe mit grossem LErfolge
seinc Balladen vortrug. In der von Bitter herausgegebenen Selbstbiographie erziblt I.oewe
S. 419: »Dr. Mayer gab mir aus seinem Schubfache ein Paar hiibsche lyrische Gedichte, die
ich dem Manne komponieren will;« — und S. g421: »Ich habe heute die beiden Lieder
komponiert, welche mir Dr. Mayer abschriftlich gab: »Nachtstindchen« und »Sternenlied«
hiibsche Gedichte. «
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Zu Nr. 4. Jinglings Gebet. Vorlage: Alte Abschrift, s. Z. von der Locweschen
Familie zum Zweck der Herausgabe ibermittelt. Seite 1o, Accolade 2, T. 1, Singstimme, lantet

in der Vorlage: , das gibe Reibungen mit dem Klavier, die Locwe

an dieser Stelle gewiss nicht beabsichtigt hat. Vermutlich Schreibfehler des Kopisten. Ver-
gleiche fibrigens S. 11, Acc. 2, I 1. S. 11, Acc. 4, T. 4 auf dem 3. Viertel in der Ober-
stimme der Begleitung Viertelnote ¢, Vorhalt, der nicht aufgelist wird, diirfte schwerlich von
L. so geschrieben sein. Wir empfehlen, die Oberstinme so zu fiihren, wie mit kleinen
Noten angegeben.

Der Text ist aus dem 6. Strauss von Friedrich Riickerts (1789—1866) sLieb esfriih-
ling« entnommen (Poetische Werke 1868 1, 593). — Variante Str. 4: Und sollen wir getrennt
hier stchn. Komponiert »Stettin den 3. Mai 1859«. Wer der »geliebte Br. Schneiders,
dem das Lied »zu eigen« gegeben wurde, ist nicht zu ermitteln; vermutlich Freimaurer.

Zu Nr. 5. Brautkranzlied. sKomponiert zur Hochzeit von Anna Krause mit Ir.
Lt. Schulze, — letzterer als General von Schulz am 18, Jan. 189g verstorben. Urspriing-
lich fir gemischten Chor, aber von Loewe in der Art gesetzt, dass die melodicfiihrende
Oberstimme so reich ausgestattet erscheint, dass sie zugleich als Finzelsingstimme genommen
werden kann und der Quartettsatz im Ubrigen die Begleitung abgiebt. In der Weise hat
l.oewe auch sonst hin und wieder komponiert, so dass cinzelne seiner Lieder wie die »Geist-
lichen Gesiingee, Op. 22, gleicher Zeit als Gesang fir eine Singstimme mit Klavierbegleitung
wie als Quartettgesang gesetzt sind.  Uber den Dichter Fr. Goldtammer ist nichts weiter
ermittelt; vermutlich identisch mit »Madame Goldammere, — so findet sich niimlich von
I.oewes Hand cine Sopranstimme aus ganz alter Zeit (1820 oder 1821) zu Loewes dltestem
— Dbisher ungedrucktem — »>Oratorium« markiert.

Das Lied ward dem Herausgeber von dem bekannten Komponisten und G ura-Begleiter
Eduard Behm tibennittelt.

Zu Nr. 6. Polterabendlied. Zuniichst miindlich tibermittelt von Frau Marie Has-
per geb. Telschow, Tochter des bekannten 1.o ew e-Librettisten. Komponiert im Mai 1859 zu
deren Hochzeit und gesungen von Loew es jlingster Tochter Anna. Spiter fand ich auf cinem
Skizzenblatt Loewes die Singstimme der ersten Strophe. Herr Fr. Schneider setzte die
Begleitung. Die Dichtung ist von Dr. Bartholdy, damaligem I.ehrer am Stettiner Gymnasium,

Zu Nr. 7. Brautlied. Vorlage: l.oewes Handschrift auf der Kéniglichen Bibliothek.
Auch dieses Lied ist urspriinglich fir gemischten Chor gesetzt; doch auch hier war die Sache
dihnlich wic bei Nr. 5.  Komponiert wohl Ende der soer Jahre. Text von Pauline Brumm;
letstere, weiter nicht als Dichterin bekannt, einem alten Stettiner Patriziergeschlecht ange-
hérig.

Zu Nr. 8. Brautlied. Vorlage: T.oewes Handschrift auf der Koniglichen Bibliothek.
»Aus Oskar von Redwitz, stillen Liedern der Amaranthe (zuerst 18495 ri. Aufl. 1851.
S. 119). Der Dichter lebte von 1823—1891. Komponiert um 1850,

Zu Nr. ¢g. Stille Liebe. Vorlage: Kopie-Handschrift vermutlich ciner 1.0 ew eschen
Tochter. Quelle der Ubermittelung: T.oewesche Familie. — S. 20, Acc. 2, I 1, Pf. r. Hid.

in Vorlage EE?;!;, dic unterste Note b wohl Schreibfehler; es wurde daflir ¢ gesetzt.
———
l.oewes Tochter Julie schrieb auf Befragen diber die Echtheit des liedes: »Ich habe cine
bestimmte Bewegung fir das, was echt oder apokryph ist in den Evangelien und bei [.oewe,
und das sind Thrinen der tiefsten Ruhrung, die iiberwiiltigt von der reinen Schone, meine
Augen iiberstromen.  Danach wiire das himmlische Lied echt«. ks sei indes nicht unmog-
lich, dass auch Anna l.oewe Anteil an demselben habe. Ich vermute mit einigen Loewe-
Forschem, dass die erste Scite und der Schluss ganz von Loewe, — der grossere ‘Teil der
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zweiten Seite von Anna loewe sei. Letztere diirfte es entworfen haben, l.oewe arbeitete
es um und zu eigenem Werk. Komponiert wohl Ende der soer Jahre.

Zu Nr. 10. Dic engste Nihe. Vorlage: Loewes Handschrift auf der Koéniglichen
Bibliothek. Komponiert vermutlich in den 3oer Jahren. Der Dichter ward nicht ermittelt.

S. 22, Accol. 2, Takt 2: Pfte. stand urspriinglich so wie S. 23, Accol. 2, Takt 3, nur
dass an der ersten Stelle in den Mittelstimmen die beiden ersten Noten punktiertes Achtel
und Sechzchntel waren, Spliter radierte I.. das Sechzehntel fis in der Oberstimme aus, so
dass der ‘Takt nunmehr in der von uns gegebenen Form erschien. FEs ist fraglich, ob I.
nicht auch die zweite Stelle nach Massgabe der ersten abindern wollte. Wir folgen genau
der Handschrift, da wir in solchen kleinen Varianten bei der Wiederkehr einer sonst gleichen
Stelle eher einen Vorzug als einen Nachteil erblicken.

S. 23, Takt 2, Singstimme. FEs ist zweifelhaft, ob die erste Gesangnote in der Hand-
schrift fis oder gis zu lesen ist.

Zu Nr. r1. Friihlingsweihe. Vorlage: Kopie, nach l.oewes Handschrift angefertigt
von Otto Frank. 2. Alte Kopie der 1.oeweschen Familie. »Gedichtet von Otto Blan-
kenfeldt und der Frau Blankenfeldt, geb. Clirchen von Heusch hochachtungsvoll
gewidmete. FEs sind dic Namen einer vordem in Stettin bekannten Familie. Komponiert
wohl in den soer Jahren.

Zu Nr. 12. »Jetzt erklang die Sterbestunde.« Vorlage: Das handschriftliche
Origmal anf der Konigl. Bibliothek. Partitur der I.o eweschen Oper >LEmmys«, gedichtet von
Iriedrich Melter s. Z. Professor der Staatswissenschaften in Bonn und Friedrich von
Hanser nach W. Scotts »Kenilworthe, Klavierauszug von Fr. Schneider. Kompo-
niert 1842.

Zu Nr. 13. Die Grabrose. Vorlage: J.oewes Handschrift auf der Koéniglichen
Hausbibliothek. Von Loewe einst dem Konige Friedrich Wilhelm IV. eingereicht. T'ext
von Anastasius Griin (d. i. Graf Anton v. Auersperg 1806—1876) Gedichte (5. Aufl.
Leipzig 1844) S. 55 in dem Cyklus: Ein Friedhofkranz. Komponiert zweite Hilfte der vier-
ziger Jahre, vermutlich 1846. Fine andere Fassung (gleichfalls As-dur, doch 9% ‘I') im
Studienheft B.

Zu Nr. 14—2¢9. Wir haben diese kleine Sammlung als >Geistliche Gesiinge« bezeichnet.
Wir legen ihnen, besonders der ersten Reihe derselben, den »Chorilen und gottesdienst-
lichen Liederne, grosse Bedeutung bei. l.oewe war — eine unwiderlegliche Thatsache, der
leider lange nicht in gentigendem Masse Rechnung getragen wird, — einer der allerbedeutendsten
Meister auf dem Gebiete der Kirchenmusik! Wie einerseits das Volkslied, so blieb ihm
andrerseits der Choral die eigentliche Grundlage fruchtbringenden musikalischen Schaffens.
Zwar vermihlt Loewe als kirchlicher Komponist in seinen grosseren Werken mit Vorliebe
die iltere Kirchenmusik, deren sehr griindlicher und gelehrter Kenner er war, mit dem neuen
Geiste, wobei er indes seine l.oewesche Ligenart stets zu wahren weiss; aber wie tief er
gerade in der wirklichen Kirchenmusik wurzelt, das zeigen uns z. B. die hier folgenden ein-
fachen Choriile. Wir konnen hier nicht unterlassen, bei dieser Gelegenheit aufmerksamn zu
machen auf einzelne Werke von grosser Wichtigkeit, welche ganz der eigentlichen Kirchlichen, ja
gottesdienstlichen Musik gewidmet sind, wie Loewes schr wertvolles Choralbuch (>Musika-
lischer Gottesdienst oder Anweisung flir alles das, was in der evangelischen Kirche von Kan-
toren und Organisten verlangt wird. Zugleich ein vollstindiges Choralbuch mit Vor-, Nach- und
Zwischenspielen.«  Stettin, Selbstverlag, ohne Jahreszahl erschienen, vermutlich Ende der
soer Jahre veroffentlicht) und seine geradezu als »Klassisch« zu bezeichnende bisher nicht
verofientlichte, vollstindige Liturgie, aus dem Jahre 1847.

Eine merkwiirdige Fiigung spielte mir vor einiger Zcit ein geschriebenes Notenbiichlein
in breitem, kurzem klein Quart in die Hinde: »Choralbuch, enthaltend siimtliche Melodien
tiber die Gesinge im Bollhagenschen Gesangbuche, die Dbisher keine Melodie hatten und
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also nach eigner Melodie gesungen werden mussten, fiir Kantoren und Organisten Dbearbeitet
vom Musikdirektor Dr. Loewee. Darin befinden sich zuniichst Choriile, gesetzt von Loewes
Schiilern, sodann solche, von denselben neu komponiert, beidemale oftmals Korrekturen von
Locwes Iand aufweisend. Als solche Schiler nennen sich: August Todt (lebt noch jetzt
in Stettin) und Heinrich Kurth (} zu Bremen). bei einem Choral (»Wer wohl auf ist und
gesund«) hat Toewe selbst iibergeschrieben skomponiert von Roloffe« {lebt noch jetzt in
Pasewalk). In diesem Biichlein stehen auch 3 Originalchorile von Loewe.

Der erste ist fir Nr. 127 des Bollhagenschen Gesangbuches »Kyrie, o Herr Gott Vatere,
der zweite fir Nr. 250 »Bleiches Antlitz, sci gegriisset«, der dritte fiir Nr. 534 »Jesus ist
mein Hirt« komponiert. Bei der Komposition dieser drei Chorale kam e¢s Loewe darauf
an, Melodien zu schaffen und dem Notstande, der dem Gesangbuche dadurch anhaftete, dass
ihm fiir drei seiner besonders schonen und wichtigen Kirchenlieder Melodien fchlten, ab-
zuhelfen.  Uber jedem dieser Licder stand im alten Bollhagen: »Nach eigener Melodice, —
und dicse »cigenen Melodiene waren seit lange verschollen. FEine wie bedentsame Autoritat
Loewe auf dem Gebiete des Chorales war, dartiber belehrt uns ein Blick in G. Fliigels
»Melodienbuch zur neuen Ausgabe des Bollhagenschen Gesangbuches.  Stettin 1863«
cin Werk, welches mir Herr Pfarrer Aug. Wellmer zur Benutzung iberwiesen hat; oft ge-
nug verweist Fliigel hierin auf den meisterhaften Loeweschen Satz bekannter Chorile und legt
tiberhaupt grosses Gewicht auf Loewes »Musikalischen Gottesdienste,  Natiirlich kennt
Fliigel diese drei Loeweschen Choriile nicht; — so wenig freilich, wic Loewe dic Melo-
dien, welche von den drei Liedern wirklich vorhanden, aber fiir Pommern verschollen waren,
gekannt hat, und die nun durch Fliigel, der in der Register- Ubersicht die Quellen der-
selben (wie A. G. Ritters Choralbuch) nachweist, dem Bollhagenschen Gesangbuche zu-
erteilt worden sind.

ZuNr. 14. >Kyrie, o Herr Gott.« Vorlage: Locwes Handschrift im bezeichneten
Choralbuch. Der Text ist von Loewe dem Bollhagenschen Gesangbuche entnommen; der
Dichter dieses altkirchlichen Licedes ist nicht genannt. Die Komposition scheint, wie die
beiden folgenden, aus den funfziger Jahren zu sein.

Zu Nr. 15. »Bleiches Antlitz, sei gegriisset.« Vorlage: Loewes Handschrift,
ebenda. Auch dies Lied steht in der :lteren Bollhagenschen Ausgabe, wic sie zu Loewes
Zeit benutzt ward. Das neue Pommersche Provinzial-Gesangbuch hat (nach Wellmer) weder
diese noch die folgende Nummer. Dagegen hat die nene Bollhagen-Ausgabe im Verlage
von R. Grassmann beide wieder aufgenommen. Fiir vorliegende Nummer fehlt hier die
Melodieniiberschrift ganz.

Die zehnstrophige Dichtung des holsteinischen Pfarrers Johann Rist (1607—1667), dic
zuerst in seinen Passionsandachten (Hamburg 1648, Nr. 7) erschien, berubt ebenso wie Paul
Gerhardts beriihmteres Passionshed »O Haupt voll Blut und Wuanden« auf dem lateinischen
Hymnus Bernhards von Clairvaux: »Salve caput cruentatume« (Wackernagel, Das deutsche
Kirchenlied 1, 124, Nr. 192). lLoewe hat nur eine Strophe untergeschrieben; von den
o Strophen hat Wellmer Strophe 7 als zweite ausgewihlt, die sich gut an Nr. 1 anschliesst.

Zu Nr. 16. »Jesus ist mein Hirt.« Vorlage: 1. Handschrift von August Todt
mit Angabe der l.oeweschen Urheberschaft, ebenda. 2. Handschrift von Loewes Tochter
Julie, von L. durchkorrigiert, mit der Schlussbemerkung: »In giinzlicher Ermangelung einer
alten Kirchen-Melodie comp.: v. l.oewes, ebenda. Die Grassmannsche Ausgabe des Boll-
hagen hat 8 Strophen (so auch das altmirkische Gesangbuch, Salzwedel 1736, das Quedlin-
burger {1736), das Stralsunder 1750); nach ihr auch lautet es in Strophe 2 (abweichend von
anderen Ausgaben): »Nun bin ich nicht ein Hollenbrande etc. Es wiirde in dieser Fassung
auch auf Hus passen, der nach der Angabe schon des ganz alten Bollhagen der Verfasser
dicses [.icdes, das anf dem 23. Psalm beruht, sein soll. [Ireilich wird diese Urheberschaft
bestritten; von Hus sei nur ein Abendmahlslied mit dem Akrostichon Johannes (Wacker-
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nagel, 1, 218, Nr. 367—369: »Jesus Christus nostra salusc) iiberliefert, das Luther
deutsch bearbeitet hat.

Zu Nr. 17. Pfingstlied. Vorlage: Alte Abschrift (sgeschrieben von A. J. F. Spring-
born, den 3r. Januar 1854¢«), von mir unlingst aufgefunden. Springborn ist vermutlich
Schiler von Loewe gewesen. Noch findet sich auf dem Blatte die Bemerkung: »Nr. 354
des Bollhagenschen Gesangbuches«. Danach verdankte es iihnlichem Anlass seinen Ur-
sprung wie die vorigen 3 Chorile. In der Vorlage als dreistimmiger VFrauenchor gesctzt.
Die melodiefiihrende Sopranstimme ist hier als Singstimme genommen und unter Berticksichtigung
der urspriinglichen Harmonisierung von Herrn Fr. Schneider die Klavierbegleitung gesetzt.
Klaiber, »Evangelische Volkshibliothek«, Band V, S. 195 bringt den urspriinglichen Text;
kleine Willkiirlichkeiten des Abschreibers, wie sDer heilge (.« statt »Der heilig G.¢ sind
danach wieder verbessert worden. Nur in Str. 3 wird die Variante sdurch Gottes Geist
Wunder geschah«, wo »Geist« fiir »Wort« gesetzt ist, sicher von L.oewe selber sein. Der
Text ist von dem thiiringischen Pfarrer Ludwig Helmbold (1532—1598) aus Miihlhausen
1575 gedichtet (Wackernagel, 4, 641, Str. 923).

Zun Nr. 18. Linsegnungslied. Vorlage: Abschrift, iibermittelt von Pfarrer . Blume
in Hohenbollentin bei Demmin.  Heinr. Kypke, DPastor in Pommern und fritherer Schiiler
LLocwes, hatte es vor einer Reihe von Jabren als Anhang (eigentlich auf dem hinteren
Deckblatte) des von ihm herausgegebenen Bichleins »Milde Stiftungen pommerscher Kinder-
freunde« in Ducherow, 'ommern, erscheinen lassen.  Der Text ist nach Kypke und Blume
von T.. Giesebrecht. Unter dessen »Gedichtens, wie sic in verschiedenen Ausgaben vor-
licgen, findet sich dersclbe nun zwar nicht; indes sind verschicdene Gelegenheitsgedichte
Giescbrechts nicht den gesammelten Gedichten einverleibt. Giesebrecht soll es zur Ein-
segnung seiner ‘Tochter gedichtet haben, und Loewe hat es zu diesem Zwecke komponiert.
Die Komposition diirfte in die vierziger Jahre fallen. Nach dem in der Abschrift tiberliefer-
ten Minnerchorsatze fiir eine Singstimme mit Pianoforte bearbeitet von Fr. Schneider.

Zu Nr. 19. Abendmahlslied. Vorlage: Alter Druck: »Erste Sammlung mchr-
stimmiger Gesinge flir Sopran- und Altstimmen mit und ohne Orgelbegleitung, zuniichst fiir
die Kinder der Mainzer Armenschule zum Vortrage withrend der Wandlung in der heiligen
Messe geschrichen von dem Mitvorsteher dieser Anstalt, Jakob Neus«. Der Abdruck fir
diese Sammlung ist von B. Schotts Sohnen giitigst gestattet. Der Text ist von J. Neus.
Komponiert vermutlich 1837.  Urspriinglich fiir dreistimmigen Kinderchor und Orgel. Herr
I'r. Schneider hat fiir unsere Ausgabe die melodiefuhrende Sopranstimme beibehalten und
die beiden anderen Singstimmen in die Orgelbegleitung mit einbezogen.

Zu Nr. 20. Friede und Ruhe in Gott. Vorlage: Abschrift, von Pastor E. Blume
erst ganz vor kurzem iibermittelt. Derselbe schreibt: »Ich habe das Original nicht gesehen.
Nur zwei Abschriften von verschiedener Scite lagen mir vor, von denen die eine etwas un-
genau war. Im grossen aber stimmen sie iiberein. Loewe liess dies Stiick zu meiner Zeit
(1854—1862) oft am Abende vor dem Totenfest in der St. Jakobikirche zu Stettin singen;
in den letzten Jahren durch den Lehrer Rohloff mit Orgelbegleitung, Ich habe lange nach
diesem geistlichen Liede gesucht, bis ich es fand. Mich hat es stets tiberwiiltigt. Die Melodic
»Nun ruhen alle Wilder« ist einzigartig darein verwebt. Sicher weiss ich, dass es von I.ocwe
herrtihrt!  Wer konnte auch eine solche tief ergreifende Musik zu dem Liede setzen, wenn
nicht unser l.oewe?l« — Pfarrer August Wellmer, unser bekannter und hochverdienter
Loeweforscher, Dbestitigt die Fchtheit aus personlicher Kenntnis. Die kleinen figura-
tiven Anderungen, wie wir sie in 1.8 u. g vorgenommen haben, sowie der Wegfall der ‘I'riole

im drittletzten Takt, dafir der Gang } a § g, und im vorletzten Takt éﬁ - : ,. 'y j

rct
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fir fnp G:—;;L__J;;ﬁz,g ist nach August Wellmers Angaben gemacht, der sich der Aus-
—ley

ret - te
iibung in dieser F.esart mit grosser Bestimmtheit erinnert. Der Text ist wohl einem :lteren
Kirchenliede entnommen. Vorstehend besprochene 3 Nummern liefern wieder den Reweis,
wic Loewe eben fiir alle gottesdienstlichen Gelegenheiten alles Nétige und nur irgend
Wiinschenswerte geschaffen hat.

Zu Nr. 21. Sang des Moses. Vorlage: Alte Handschrift vom Rektor I.eese in
Stettin mit cigenhiindiger Uberschrift von Loewe: »Aria des Moses zur ehernen Schlange
von Loewe.« Die letzten 8 & Takte sind von Loewe selbst geschrieben. Dieser weis-
sagende Sang (denn als Arie in eigentlichem Sinne kann man ihn nicht betrachten; l.oewe
unterscheidet iiberhaupt zwischen »Arie« und »Ariac) ist mir vor einigen Jahren von Herrn
Rektor Teese iibermittelt worden. Dass diese Aria vorhanden sei, war schon bekannt durch
cinen Brief T.oewes vom 15. Juni 1857 an August Fricke (den leider vor cinigen Jahren
verstorbenen beriihmten Bassisten der Berliner Hofoper), welchen ich 1888 in »Loewe redi-
vivuse, S. 198, veroffentlichte. l.oewe schreibt: »Anbei beehre ich mich, Ihnen die Bass-
stimme, in welche die Soli des Moses zugleich mit eingedruckt sind, zu ubersenden. Auch
finden Sie eine nur fiir Sie komponierte Arie, welche, eingeschoben, dem Werke noch eine
besondere Zierde verleihen soll.«  Fricke selbst suchte spiiter vergeblich nach dieser Kom-
position; sie galt seitdem als verschollen. Das Werk, welches hier gemeint ist, ist »Die
eherne Schlange«, Vokal-Oratorium fiir Minnerchor, 1834 komponiert und erschienen als
op. 40 bei Wagenfiihr; gedichtet von Ludw. Giesebrecht (Gedichte, Leipzig bei Giintz
1836, S. 315—323).

Zu Nr. 22. Christi Huld gegen Petrus. Vorlage: Loewes Handschrift auf der
Koniglichen Hausbibliothek. Aus dem Jahre 1832 teilt I.oewe mit (siche Loewe-Johen-
zollern-Album p. VI), wie der damalige Kronprinz Friedrich Wilhelm ihn nach seinen
neuesten Kompositionen gefragt habe, — »und ich erzihlte ibm von einer neuen, eines
geistlichen Liedes von Elisa von der Recke: »Christi Huld gegen Petrus«. Se. Konigliche
Hoheit bat mich, ihm dieses l.ied in einer Abschrift einzusenden«. Dasselbe, nur fir die
Singstimme und in etwas zusammengezogener Melodie, findet sich auch in Loewes Gesang-
Lehre (5. Aufl. Nr. 62).

Der Text steht in Elisa von der Reckes (1756—1833) Geistlichen Liedern, herausg.
durch Joh. Adam Hiller, Leipzig, 1783, S.31: »Die Huld Christi gegen den gefallenen
Petruse. — Varianten, Str. 1: Sieht dein holder Blick herab — fiir den Freund sorgt nur —
2: Dein Blick sagt — dass auch selbst der starke irrt, wenn er zu vermessen wird —
3: Sonst erfiillt er ihn mit Freuden, doch nun Lisst er Schmerz zuriick; Jammert, dass er ihn
beleidigt — 4: Und sie schimt sich zu vergiessen, der geriihrte Jiinger nicht — Flehet
briinstig — 5: Sieh’ ich fleh’ zu dir so sehnlich — Bis in den Tod dir treu zu seyn.

Metronom-Angabe nach der Gesang-Lehre.

Zu Nr. 23. Dem Allmichtigen. Vorlage: Loewes Handschrift auf der Konig-
lichen Bibliothek; nicht ganz ausgefiibrt, aber fiir alles Wesentliche notige Winke gebend;
mit Hilfe des Herrn Dr. L. Hirschberg und seiner Findigkeit, sodann des Herrn Fritz
Schneider und seines Scharfsinns, hergestellt; von letzterem in der Klavierbegleitung er-
ginzt. Der Text der Hilfte der dritten Strophe fehlte; er wurde, wie zu lesen, erginzt.
Der Dichter blieb unermittelt. Komponiert zur Zeit der mittleren Legendenperiode, von

welcher Skizzen auf der Kehrseite, — um 1840. Das Notenblatt, bisher ganz un-
bekannt und nirgends verzeichnet, ist von mir vor ciniger Zeit auf der Konigl. Bibliothek
aufgefunden.

Zu Nr. 24. Gottesbote. Vorlage: Loewes Handschrift, im Besitze des Pfarrers
August Wellmer und von ihm iibermittelt.  Urspriinglich ftir gemischten Chor, und in
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dieser Form schon in der Beilage der deutschen Iehrerzeitung Nr. 1 1897 und in der Bei-
lage flir >Mode und Haus« 3. IV. 1898 verifentlicht; aber doch zugleich fiir die Oberstimme
als eine Singstimme mit Begleitung des Pianoforte gedacht, wie Nr. 22. Klavierbegleitung
von Fr. Schneider unter Beriicksichtigung des I..schen Chorsatzes.

Der vorletzte 2/;'T. weist eine deutliche Rasur des letzten Achtels in der Sopranstimme
auf, indem statt d h hergestellt ist, wodurch Dbei der Fortschreitung zum nichsten Takt
rwischen Sopran und Tenor Oktavenparallelen entstehen; schen um diese zu vermeiden, war
es geboten, das urspriingliche d wiederherzustellen, zumal die Rasur sich als viel spiter ge-
macht und die Korrektur sich als von anderer Hand vorgenommen ecrweist. S. 51, Accolade 3
war ‘Takt 1 in der ursprimglichen Veroffentlichung cinfacher gehalten; Loewe hat dic aus-
schmiickenden Noten der Sopranstimme etwas undeutlich hingeworfen; in Folge griindlicher
Besichtigung hat der Neudruck den cchten Loewe wiedergegeben. T.oewe schreibt am
Fussende der Komposition: »>Mit diesem l.iede griisse ich zum 1'**® Juni 1859 den innigst ge-
liebten und verchrten Dichter, Stettin, den 2¢. Mai, L.« Der Dichter ist Arthur Lutze,
der bekannte Homoopath und warme Menschenfreund, geb. 1813 zu Berlin, gest. 1870 zu
Kéthen (vgl. seine Gedichte, 1856, Neue Ausg. 1859 S. 2: »>Bote Gottese.) Arthur Lutze
lIebte zeitweilig in und bei Stettin. Nach ihm ist noch hente die Oder-Anhéhe hei Grabow

Arthursberge benannt. T.oewes Tochter Julie fiihrt ihn uns vor in ihrem ersten Lebensbilde,
das sie tiber ihren Vater schricb: »Der Heinriche, und das sich den Thatsachen entsprechend
in der aus illustren kiinstlerischen und wissenschaftlichen Personlichkeiten bestehenden Tile-
beinschen Gesellschaft abspielt (vergleiche die in der »>Musikwelt« 1. Jahrg. von mir damals mit-
getcilten »Bilder aus T.oewes Lebene. Nr. 24. 2. TV. 1881.)

Zu Nr. 25. Des frommen Hirten lLiebessang Vorlage: Klavierauszug aus
l.oewes Nachlass, von Locewes Tochter Julie giitigst ibermittelt, der nach der handschrift-
lichen Originalpattitur revidiert und ergiinzt wurde. Aus dem Oratorium »Das hohe Lied
Salomonis¢, gedichtet im Anschluss an das biblische Hohelied von W. Telschow (1809
bis 1872); fiir diesen Sang vgl. Dbesonders Hohel. Salom. Kap. 4, V. g9 w. 10! »>Da hast
mir das Herz genommen, meine Schwester, licbe Braut, mit deiner Augen einem und mit
deiner Halsketten einer. Deine Liebe ist lieblicher denn Wein, und der Geruch deiner Salben
tibertriftt alle Wiirze.« Komponiert 1853. I.oewes Tochter Julie schrieb vor Jahren ein
fesselndes »I.ebensbild« iiber ihren Vater, die Entstehung dieses Oratoriums schildernd. Das-
selbe, mitgeteilt von August Wellmer in Nr. 10 {Februar 1883) des »Hallelujac heraus-
gegeben von Lic. Dr. Friedr. Zimmer bei . W. Gadow u. Sohn, Hildburghausen.

Zu Nr. 26 bis 29. Vier Gesinge aus dem Oratorium >Der Meister von Avis.:
Vorlage: Loewes Handschrift in der Partitur des Oratoriums: »Der Meister von Avis.«

Der von TL.udwig Giesebrecht (Gedichte, 2. Aufl. 1867 2, 371—395) verfasste Text
dieses Oratorimms beruht auf Calderons spanischer Tragodie »Der standhafte Prinze (ged.
1635), dic den portugiesischen Prinzen Don Fernando, Grossmeister des zur Bekimpfung der
Mauren gestifteten geistlichen Ritterordens von Aviz (spr. Awihs, Stadt in Alemtejo), der 1443
nach jahrelangen ILeiden in maurischer Gefangenschaft starb, als heldenbaften christlichen
Dulder feiert. Die Arie des Prinzen (Nr. 26) ist die Antwort auf den Chor der in Fez ge-
fangenen Christensklaven, die ihn als Helfer und Sieger und, im Gegensatz zur muhammeda-
nischen Prinzessin Phénix, als den Phénix von des Tejo Strand begriissen. Als darauf der
Kénig von Fez als Losegeld fiir den Infanten die Ubergabe der Festung Ceuta fordert, willigt
der Gesandte Konig Alfonsos ein, aber der Prinz verweigert als Meister des Ordens von Aviz,
dessen Fahne gleichfalls auf Ceutas Mauern weht, seine Zustimmung. Im 2. Teile wird das
Ende des unter erniedrigenden Misshandlungen zusammenbrechenden Helden geschildert; er
verscheidet mit leisem Gebete an die Jungfrau Maria (Nr. 27—29). Im 3. Teile fiihrt sein
Geist das portugiesische Heer vor die Thore von Fez; Konig Alfonso, der die Prinzessin
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Phonix und ihren Gatten gefangen genommen hat, nétigt ihren Vater zum Verzicht auf Ceuta
und zur Auslieferung der Leiche des Meisters.

Zu Nr. 27—z29. ‘Virge’, ‘Fac me plagis. Fac me cruce’,

Diese drei Gesinge des sterbenden Meisters von Aviz bilden die 8.—ro. Strophe in der
beriihmten lateinischen Sequenz des Franziskaners Jacobus de Benedictis oder Jaco-
pone da Todi (+ 1306): ‘Stabat mater dolorosa’ (Wackernagel, »Das deutsche Kirchenlied«
1, 161 Nr. 262. Biumker, »>Das katholische deutsche Kirchenlied« 1, 472). In dem von
Giesebrechts Hand geschriebenen und der Partitur beigehefteten Textbuch findet sich in
Fussanmerkungen die Giesebrechtsche Ubersetzung dieser drei Strophen; so sind sie auch
in das 1844 gedruckte Textbuch tibergegangen. Sie lautet:

»Jungfrau, herrlich unter den Jungfrauen, sei nicht bitter gegen mich, lass mich mit dir

trauern, lass mich den Tod Christi tragen, mache mich zum Genossen seines Leidens, und

sciner Geisselstreiche teilhaft. «
»Lass mich von den Streichen verwundet, dieses Kreuzes trunken werden aus Licbe zu

deinem Sohn; entflammt und entziindet werde ich durch dich, Jungfrau, vertreten am Tage
des Gerichtes.«

»Lass mich von dem Kreuze beschirmt, von dem Tode Christi behfitet, von der ( made
gehegt werden; wann der Leib sterben soll, mache, dass der Seele Paradieses Ierrlichkeit
geschenkt werde.

Wir kénnen uns nicht versagen, bei Veroffentlichung dieser »Meister«-Nummern der
Hoffnung Ausdruck zu geben, dass dieses herrliche Werk demniichst vollstiindig gedruckt
werde, und dass Loewe, »der richtige Altmeister« der Oratorienmusik (wie
Ed. Grell ihn nannte), als Oratorienkomponist die geblihrende Anerkennung finde! Was
dic Abfassungszeit betrifit, so steht am Schlusse der Partitur von Loewes Hand vermerkt:
sAngefangen 1. Aug. 43, beendigt am 28. Dezember 1843. Dr. Loewe.« Klavierauszug
zu Nr. 26—2¢ von Fr. Schneider.

Zu Nr. 3o. Die schlanke Wasserlilie. Vorlage: Locewes Handschrift auf der
Konigl. Bibliothek. Text von Heinr. Heine (1799—1856), Neue Gedichte (Dichtungen
1872 2,148). S. 63, Accol. 4, T. 1 tber der zwolften Gesangnote tr, von fremder Hand und
mit anderer Tinte geschrieben. Unter der Uberschrift findet sich von Loewes Hand:
»dem Friulein Emma Ba... (ausgestrichen und unleserlich) komponiert am 8. Juli 1847
von Dr. L.oewe.«

Zu Nr. 31. Maibliimeclein. Vorlage: Studienheft B, S. 24, im Lntwurf, Die Sing-
stimme tadellos vorhanden. Die Begleitung liess sich vollstindig T.oewesch herstellen.  Liir
den Text fand sich nur die Uberschrift und das letzte Wort des Gedichtes: »gutl« Is
war nicht leicht, aus diesem Dichtungsrest, zumal dersclbe unter einer reimiberzihligen
Viertelnote stand, einen dem Stimmungsgehalt der Komposition sich anschmiegenden Text
zu rekonstruicren. Da ausserdem es eigentlich unstatthaft ist, cinem Kunstliede neuen Text

anzupassen, so sei Nachsicht gewilhrt dem Schreiber dieses. Liess sich doch bei keinem

Dichter der Text auftrciben.
Zu Nr. 32. »O meine Blumen, ihr, meine Freudel«

schrift, durch seine Familie {ibermittelt.  Dichter unbekannt.

Vorlage: Loewes Hand-
Komponiert in seiner

reifsten Zeit.

Zu Nr. 33.
Konigl. Bibliothek; ziemlich a
Fr. Schneider hergestellt.
migen Behandlung des Lied

Larghetto entnommen.
Der Text ist eine Dichtung der edlen, auch musikalisch reichbegabten mecklenburgischen

die 1814 geboren, 1837 dem Herzoge Lerdinand von Orleans, dem

Musik. Vorlage: Loewes Handschrift auf altem Notenblatt auf der
usfiihrliche Skizze, wohl aus den vierziger Jahren. Von Herm
Auch im Skizzenbuch B findet sich ein Entwurf zur zweistim-
es, nachher ausgefiibrt als Ductt. Von hier die Tempobezcichnung

Trinzessin llelene,
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Sohne Ludwig Philipps, vermithlt wurde und 1858 in England starb. Unter den zahlreichen
Kompositionen ist namentlich die von Franz Liszt zu nennen. Die Strophe mit der all-
zubekannten Wendung »Musik allein hut nie ein Herz letrogene< cte. hat Loewe nicht
komponiert.

Zu Nr. 34. Nachtlied. Vorlage: Die handschriftliche Original-Partitur Loewes
auf der Riickseite seines vielleicht schon vor 1820 komponierten Miserere; in meinem Besitz.
Urspriinglich komponiert fiir eine Singstimme, drei im Violinschliissel geschriebene Instrumente
und Pianoforte. Ausserdem stchen auf dieser Seite noch zwei Entwiirfe, darunter ein
»Thema 7u einem Capriccio«; zweifellos aber gilt unserem, »Notturno« iiberschriebenen,
Liedlein Loewes Bemerkung: »dem Herrn Kapellmeister Carl M. v. W., scinem verehrten
Gonner, mit liebevoller Hochachtung gewidmet«. Dichter unbekannt. Komponiert wohl vor
1820. Klavierauszug von ¥'r. Schneider.

Zu Nr. 35. Letzter Seufzer. Vorlage: Abschrift auf der Koniglichen Bibliothek.
Schon verzeichnet in Espagnes Loewe-Katalog. Die Handschrift hat Ahnlichkeit mit
der Heinrich Triests, des bekannten Schiilers Loewes. Uber den Dichter nichts
Niheres ermittelt. Komponiert wohl in den vierziger Jahren. Die Stimmung der Krank-
haftigkeit, von welcher das Gedicht durchweht ist, diirfte sich auch auf die Musik iibertragen
haben.

Zu Nr. 36. »Komm herbei, komm herbei, Tod!« Vorlage: Loewes Entwurf
im Studienheft A, S. 11*. Aus Shakespeares Lustspicl »Was ihr wollte Akt 2, Sc. 4,
nach A. W. v. Schlegels Verdeutschung. Loewe hat nur den Text der ersten Strophe
untergeftigt; fiir die zweite Strophe finden sich nur die beiden Worte »o forte von ihm
geschrieben, und zwar uber die Stelle »beeilt es! — Mein —«, S. 78, Accol. 3 T. 4 u. Accol. 4
T. 1. Der Text leidet an dem Ubelstande, dass die dem Sinne nach zu machenden Ein-
schnitte nicht in beiden Strophen auf dieselbe Stelle fallen, ein Missverhiltnis, das in der
deutschen Ubersetzung ebenso obwaltet, wie im englischen Originale. (Str. 1: “Come away,
come away,|death”, — Str. 2: “Not a flower, not a flower “sweet”, — Str. 1: “Fly away,
fly away, breath;|T am slain”, — Str. 2: “Not a friend, not a friend greet"My poor corpse” ...)
Vielleicht hat gerade dieser Umstand dazu beigetragen, dass L. den kostlichen Entwurf nicht
weiter ausgearbeitet hat. Wir mecinten trotz alledem dem Liede auch die zweite Strophe
unterlegen zu sollen und haben versucht, durch geringfiigige Veriinderungen einiger Notenwerte
die Melodie dem Texte mehr anzupassen. Ubrigens ist es hier, wie an allen ibnlichen Stellen,
Sache des Singers, durch die Kunst seines Vortrages derartige kleine Mingel im Aufbau der
Dichtung dem Horer weniger fiiblbar zu machen. — Von Herm Fr. Schneider erginzt.
Komponiert wohl 1836.

Zu Nr. 37 bis 40. Vier Gesinge aus dem komischen Singspiel sDie drei
Wiinsche«. Vorlage: Der bei Simrock erschicnene Klavierauszug, op. 42, (beute selten
geworden; in meinem Besitz).

»Die drei Winsche«, komisches Singspiel in 3 Aufztigen nach einem orientalischen
Mirchen gedichtet von Lrnst Raupach (1784—1852), ward mit Loewes Musik 1834 im
Koniglichen Schauspiclbause zu Berlin aufgefiihrt.  Der Dichter hat jedoch keine arabische
Erzihlung benutzt, sondern nur das deutsche Mirchen »Der Arme und der Reichee (Grimm,
Kinder- und Hausmiirchen Nr. 87), zu dem sich freilich auch anderwiirts Parallelen finden, in
orientalisches Kosttim gekleidet. Der Derwisch Bathmendi, der Dbei der reichen Frau
Aischra vergeblich um Obdach gebeten, bei dem armen Ehepaar Zadig und Fatme aber
freundliche Aufnahme gefunden hat, schenkt scheidend Hassan, dem Sohne seiner gastfreien
Wirte, drei Wiinsche. Hassan, der bei einem Lranken Philosophic studiert hat und in
Suleima, die Tochter des reichen Muley und der geizigen Aischra, verliebt ist (Nr. 37 zeigt
diese ihren Geliebten erwartend), wiinscht, dass sein Elternhaus sich in einen Palast verwandle.
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Darauf macht sich der cinfiltige Muley auf Geheiss seiner Frau auf, um sich von dem
Derwisch gleichfalls drei Wiinsche zu erbitten. Bathmendi, der in Nr. 38 die ‘Thorheit
der dem vermeintlichen Gliicke nachjagenden Menschen verspotlet, gewiihrt seine Bitte.
Muley wiinscht nun, sein Pferd, das zu langsam ausschreitet, moge krepieren und seine Frau
moge daheim auf dem Sattel festsitzen, und als er daheim anlangt und die Verzweiflung
seiner Frau gewahrt, thut er den dritten Wunsch, alle Biume und Olschliiuche mdichten mit
lachen. Hassan tiberlegt indes (Nr. 39), wie er seinc beiden noch fibrigen Wiinsche am
besten anlege. Fr verleiht scinen alten Eltern Jugend, womit wohl Fatme zufrieden ist,
aber nicht Zadig (Nr. 40), und hebt endlich alle schéadlichen Wirkungen der fritheren Wiinsche
auf, nachdem ihm Aischra die Hand ihrer Tochter zugesichert hat. Komponiert 1832,

Zu Nr. 41. Sonaten-Romanze. Vorlage: 1. Loewes Handschrift (dem Loewe-Verein
gehorig), 2. die Original-Ausgabe und Sonderausgabe (Wagenfiihr, Berlin). Der De-
fremdende Titel ist dem Umstande entnommen, dass diese Romanze den zweiten (Adagio-)
Satz der Edur-Sonate I.oewes bildet. Diese Sonate, Op. 16, ist komponiert 1829 und
veréffentlicht 1830. Die Romanze erschien gleichzeitig unter dem Titel »Romanze (mit fran-
z6sischem und deutschem Texte) fiir eine Singstimme oder Pianoforte allein komponiert, und
der Frau Geheime Ritin Tilebein gewidmet (aus der Sonate 16. Werk besonders abgedruckt)«.
Der franzosische Text kam hier auf Wunsch der Verlagshandlung in Wegfall. I'rau Tilebein
(t 1854) war jene bekannte Kunstforderin auf Ziillchow Dei Stettin, an deren kiinstlerischen
Abenden Loewe seine neu komponierten Werke vorzutragen pflegte. Der Dichter des Textes
ist unbekannt.

Nr. 42 bis 46. Humoristische Gesiinge. Loewe verfiigte iiber eine besonders frucht-
bare Ader fiir musikalischen Humor, so dass er in dieser Hinsicht von sehr wenigen der
grossen Meister erreicht wird. Auch flir diese Gattung von Gesingen fanden sich noch
cinzelne heitere, bisher unverifientlichte, Nummern vor.

Zu Nr. 42. Findlay. Vorlage: Loewes Handschrift auf der Konigl. Bibliothek;
zugleich der Entwurf im Studienhefte A. Komponiert wohl 1836.

Text von Robert Burns (1759—1796), iibersetzt von Ferdinand YFreiligrath (x810
bis 1876), Gedichte, 6. Aufl. 1864, S. 354.

Zu Nr. 43. Schneiderlied. Vorlage: Studienheft A, S. 20* (umgekehrt).

Text von Wilibald Alexis (d. i. Wilhelm Haring, 1798—1871), Balladen, Berlin
1836 S. 109.

Fur Strophe 4 zweite Hilfte setzt der l.oewesche Intwurf mit einer ncuen Variante
der urspriinglichen Melodie cin, dieselbe um eine kleine Terz in die Hohe nehmend; es fiel
erst schwer, fiir die erste Hilfte der Strophe den Anschluss zu gewinnen; dieser ergab sich,
durch richtigen Hinweis des Dr. I.. Hirschberg, aus der Wiederhenutzung des Anfanges. Das
reizende Stiick ist von Herrn Fr. Schneider erginzt. Komponiert wohl 1836.

Zu Nr. 44. Der Sorglose. Vorlage: Studienheft A, S. 32; Entwurf. Dichtung -
anscheinend bekannt; doch Dichter nicht ermittelt. Komponiert etwa 1837. Von IHerm
Iritz Schneider erginzt.

Zu Nr. 45. Die fiinf Sinne. Vorlage: Skizze, z. T. mit beziffertem Bass; auf d'cr
Kénigl. Bibliothek befindlich und erst vor Kurzem von mir aufgefunden. Geschricben teils
von Loewe selbst, tcils von seiner Frau.

Dies Blatt war mir schon 1878, als ich mit Herrn Dr. Kopfermann den Loeweschen
Nachlass, den damals dic Konigliche Bibliothek zur Aufbewahrung tibernommen hatte, durch-
musterte, in dic Hand gefallen; indes auf eine Anfrage bei Loewes Gattin crklirte damals
letztere, eine solche Arbeit gibe es wohl nicht von ihrem Manne. Krst vor Kurzem ersah
ich aus den »Lenzesbliiten« von Gustav Friihling 2. Teil (1883 Treptow a. R.) S. 224,

wo es heisst:
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»Eins aber muss ich noch zu [.oewes Ruhm beriihren,
or thit sogar von mir ein Liedlein komponieren.

Es steht gedruckt in meinen »Lenzesbliithene zwar,
Doch ist die Melodie verloren ganz und gar,

Es wurden »die fiinf Sinne« da besungen,

Und das war allen Horern recht ins Herz gedrungen,«

dass jene Handschrift doch eine Komposition von Locwe enthalte.

An dieser Stelle wird auf den ersten Teil der »Lenzesbliiten« verwiesen; wiederabgedruckt
n der ncuen Ausgabe derselben, Berlin 1895, S.97 und ¢8. FEine Gelegenheitskomposition
aus der zweiten Hilfte der zwanziger Jahre. Der Dichter Gustav Lenz (1808—1891) war
Locewes Schiler in den zwanziger Jahren, — nachmals Superintendent zu Wangerin in
Pommern; er sang noch als Greis von 75 Jahren mit fester Stimme den grossen Balladen-
cyklus vom »Bergmanne« im Berliner Loewe-Verein. — Die Art, wie das Wort >Baumkuchen«
sich hier deklamiert findet, soll sicherlich realistischem Zwecke dienen. Irginzt von Fr.
Schneider.

Zu Nr. 46. Das »>Dolce far niente«. Vorlage: Loewes landschrift, von der Loewe-
schen Familie tibermittelt, und zwar fiir vierstimmigen Minnerchor gesetzt. Espagne verzeichnet
es in scinem Katalog unter den Liedern fiir eine Singstimme mit Klavierbegleitung; danach
miisste es in dieser Form der Konigl. Bibliothek gehéren und dort vorhanden sein. Dem
aber ist nicht so; es galt daher lange Zeit als verschollen. Krst unlingst tauchte es in obiger
Form wieder auf. Es schien geboten, dasselbe thunlichst in der friiher vorhanden gewesenen
Form wiederherzustellen; durch Herrn Fritz Schneider wurde solches nach dem Muster
des Loeweschen Op. 111, der Humoreske vom »Papagei«, ausgefiihrt, bei welcher von
Loewe selbst aus der urspriinglichen I'assung fiir vierstimmigen Minnerchor die fiir cine
Singstimme mit Klavierbegleitung geformt wurde. Komponiert vermutlich lnde der finfziger
Jahre. In dem vierstimmigen Satz oft gesungen von dem Minncrgesangvercin des berfihmten
Mathematikers Professor H. (Grassmann am Stettiner Gymnasium, genannt »Pater-Vercine;
der Text kénnte nach seiner launigen Beschaffenheit und wegen des Hinweises auf Grass-
manns bewundertste Autoritiit Newton von Grassmann (180o9—1877) selbst sein.

Zu Nr. 47. Der Ritterschwur. Vorlage: Loewes Handschrift in der Partitur der
grossen historischen Oper »Rudolf, der deutsche Herre¢; in mcinem Besitz. Loewe begann
die Oper wahrscheinlich 1821 und beendete sie 1825. Dieselbe spielt vor Jerusalem zur
Zeit des Kreuzzuges Kaiser Iriedrichs II.  Eine spiitere Uberarbeitung befindet sich in Ab-
schrift auf der Koéniglichen Bibliothek; gerade manches Wertvolle aus der ersten Bearbeitung
fehlt in der spiiteren, so auch die vorliegende Romanze. Rudolf von Waldeck, Mitglied
des Deutschen Ritterordens, war verleumderisch des Verrats angeklagt und muss vor dem
Ordenskapitel einen Schwur ablegen; der Vortrag dieser Romanze geht dem voran. Das
letzte Wort der vorletzten Strophe ist im Original vergessen; zweifellos hiess es, wie nun
steht: [Minner-] That! Den Text hat Loewe selbst in Gemeinschaft mit seinem Studien-
freunde, Rechtskandidaten Vocke, gearbeitet; iiber letzteren nichts Nitheres bekannt. Klavier-

auszug von Herrn Fritz Schneider.

Zu Nr. 48. Das Zaubernetz. Vorlage: Loewes Handschrift auf der Koniglichen
Bibliothek; aus seiner Oper »Neckereiene. Auf dem z. T. von Loewes Hand geschriebenen
Textbuche befindet sich auch der allerdings wicder ausgestrichene Untertitel der Oper: »Der
graue Thurme. Ausser diesen beiden Vorlagen ist noch cine alte Kopie der Partitur und
der alte Klavierauszug von Schladebach vorhanden, letzterer von Loewe mit roter Tinte

genau durchkorrigiert.
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Abweichungen im Text:

S. 116, Accol. 4, T. 3, Textbuch: hatt’, Partitur: hat.

» 116, » 5, >» 2 » siiss, » sanft.

» 119, » 4 *» 3 » Ob, » O (Schreibfehler, Schlade-
bach: O sich.)

» 120, » I, » 3, » der sich, » den sie.

> 120, > 4y * 2, : liess, » hiess (Schreibfehler).

» 120, > 5 » 3 > kann's mir, » kann mir’s (ebenso bei der
Wiederholung).

S. 121, Accol. 5, T. 2 If. 1. H. konnte das e befremdlich erscheinen, die autogr. Partitur
hat aber in den Bratschen wirklich 4 voe e, die Kopie allerdings nicht.

Uber den Dichter der »Neckereiene 5. A. Miihlbach (so auf dem ‘Lextbuche zu lesen)
schrieb mir auf meine Anfrage l.oewes Gattin im Jahre 18g3: »Miihlbach (Assessor) war
ein Bekannter von I., verkchrte aber nicht weiter in unserem Hause«. Vermutlich identisch
mit Ernst Adolf v. Miihlbach, der 1848 zu Stralsund einen Band »Gedichte« herausgab!
Fine andere Spur weist nimlich allerdings darauf hin, dass der Dichter der »Neckereien«
spiter in Stralsund als Regierungsrat lebte. Als kleine Neckerei des Zufalls liesse sich noch
verzeichnen, dass sich auch ein Singspiel »Neckereien« von Fr. Aug. Lowe, Stettin 1796
(bekanntlich das Geburtsjahr des Stettiner Tonmeisters!, angegeben findet. — Von Herrn
Ir. Schneider nach der Original-Partitur fiir Klavier zusammengezogen. Komponiert wurde
die Oper Ende 1832 oder Anfang 1833.

Zn Nr. 49. Schleier-Romanze. Aus der vorher erwilbnten Oper »Rudolf, der
deutsche Herre; vgl. zu Nr. 47. Vorlage: Pattitur der Oper in Loewes Handschrift; in
meinem Besitz.  Figentlich ein Ballet-Rondo, getanzt und gesungen von der Afanjah.
Der Inhalt der Romanze zeigt deutlich, wie Loewe mit der alten Form zu brechen strebt,
da er diese ganze Form mit diesem Stiicke ironisicrt. Klavierauszug von Fr. Schneider.

Zn Nr. 50. Das Geheimnis. Vorlage: Klavier-Auszug zu loewes Oper »kmmy«
(siche tiber diese zu Nr. 12), von lLoewe selbst durchgesehen, auf der Konigl. Haus-
bibliothek. In dem spiteren auf der Kénigl. Bibliothek vorhandenen Klavier-Auszuge findet
sich diese Ballade nicht. Diesclbe wird gesungen von dem Burgwart.

Zu Nr. 51. Der Wurl. Vorlage: Loewes Intwurf auf besonderem Blatt, von der Ylerv

Loeweschen Familie {ibermittelt; — allerdings nur dic erste und vicrte Strophe in Umrissen
enthaltend. 2. Das Gedicht in Giesebrechts Handschrift, loses Blatt, zu welchem auf dem-
selben Blatt I.oewe Randnoten gefiigt hat, und zwar fiir die 3 ersten Strophen (in G-dur)
je die Zahlen »1¢ »2¢ >»3¢, fir Str. 4: »gis-molle, fiir Str. §: »a-me¢, fiir Str. 6 >b-me,
fir Str. 7: »h-me, fiir die letzte Strophe keine Note. Aus alledem ergab sich die Moglich-
keit, die Ballade zu rekonstruieren, zumal da grossere Beweglichkeit in dieselbe durch den
Chor-Kehrreim gebracht wird, der ebenfalls, mit den einzelnen Tonarten mitgehend, mit
ihnen variiert. Die Schlussstrophe musste natiirlich wieder in g-dur gehen. Von Herrn
Fritz Schneider unter Beriicksichtigung dieser Angaben zu einem Ganzen hergestellt.
Diese Ballade ist iibrigens auch in der Hinsicht lehrreich, weil man daraus ersieht, wie
meisterhaft 1. oewe den Wechsel der Tonarten zu behandeln weiss.

In der fritheren, 1836 erschiencnen Gedichtsammlung Giesebrechts findet sich dies
Gedicht noch nicht; ein Beweis dafiir, dass dasselbe spiiter verfasst ist — wahrscheinlich

gegen Ende der vierziger Jahre; dagegen steht es in seinen »Gedichten« 1867 2, 161.

Die zu Grunde liegende pommersche Volkstiberlieferung, die auch Ulrich Jahn (Volks-
sagen aus Pommern, 2. Aufl. 1889. S. 541 Nr. 670: »Der Burgwall im Wirchow-See«) be-

; Sl 0 WA ' 3 : : echis i
richtet, reiht sich den verbreitcten Schwimmersagen an, unter denen die Erlechlqche Dichtung

von Hero und Leander der Zeit nach voransteht und die deutsche Ballade von den zwei

vy
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Konigskindern (Krk-Béhme, Deutscher Liederhort 1, 289 Nr. 83—85; vgl. auch Rolland,
Recueil de chansons populaires frangais 3, 68. 4, 1) noch heute vielfach gesungen wird; wie
auch Loewes Ballade »Die Begegnung am Meeresstrande«, Op. 120b, hierher gehort. Der
Pommersche See heisst iibrigens nicht, wie Jahn annimmt, Wirchow-, sondern Virchow-See,
V=F, wie der Name des beriihmten Gelehrten. Komponiert gegen das Jahr 1850.

Za Nr. 52. Gesang der Konigin Maria Stuart auf den Tod Franz IL
Vorlage: l.oewes Handschrift auf der Konigl. Bibliothek.

Den Text des 1560 gedichteten l.iedes hat der franzisische Historiker Pierre de
Brantdme 1540—1614) in scinen Dames illustres (Oeuvres 5,88) tberliefert; danach l.e
Roux de Lincy, Recueil de chants historiques frangais 2, 225 (1842).

Wie hoch l.oewe secine geliebte ilteste Tochter Julie, die durch ihren (Gemahl Herrn
von Bothwell zu dem Geschlechte der alten Schottenkonigin in entfernte Bezichungen ge-
treten ist, und welcher dieser alte Stuart-Sang vom Vater gewidmet ward, schiitzte, diirfte
aus folgendem Widmungswort Loewes, welches er seiner Tochter bei Uberreichung einer
sciner spiiteren beriihmten Balladen aunf das ‘Titelblatt derselben zeichnete, hervorgehen:
»Sciner herrlichen Tochter, der grossen Kunstkennerin, Julia von Bothwell d. K.« —
Offenbar stiitzt sich L.oewe in diesem Gesange auf altfranzosische Melodien und Rhythmen.
Komponiert vermutlich in spiiterer Zcit.

Zu Nr. 53. Des Bettlers Tochter von Bednall Green. Die gegen Ende des
16. Jahrhunderts entstandene englische Volksballade »The Beggars Daughter of Bednall Green«
gab Bischof Thomas Percy 1765 in scinen fiir die Belebung des Volksliederstudiums so
wichtigen »Reliques of ancient english poetry« neu heraus (2, 134 der Leipziger Ausgabe von
1866); vgl. The Roxburghe Ballads ed. by Chappell 1, 37 (186g). Der Verdcutscher,
Herzog Karl von Mecklenburg-Strelitz, ein Halbbruder der Konigin Luise (1785—1837),
lebte als Kommandeur des preussischen Gardekorps und Prasident des Staatsrats in Berling
er gab unter den Namen J. . Mand und Weisshaupt mechrere Lustspicle heraus.

Diese Ballade wurde im Jahre 1834 fiir ein Hoffest komponiert und am Kronprinzlichen
Hofe zu Berlin mit lebenden Bildern aufgefihrt. Im Einverstindnis mit den Hinterbliebenen
LLoewes wurden einige ungelenke Textstellen des Ubersetzers sachlich abgeindert; unter
anderm ward fir »Bettye allenthalben das von Percy fiberlicferte »Bessce« gesetat.

Offenbar batte Goethe diese alte Percy-Ballide im Sinne, wo er in der Note zu
seiner =Ballade vom vertriebenen und zuriickkehrenden Grafens auf eine alte englische

Quelle verweist.
Berlin, im September 1899.

Dr. M. Runze.

Berichtigung.

Nr. g »5tille Licbec ist nach nener Ermittelung nicht Carl Loewe, sondern
Carl Hofmann in Wien zuzuschreiben.
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Gute Nacht!

Bisher unverdffentlicht.

Larghetto.
1 n—'D'E 4 ‘K [L\l | N L L
1. Sonst konnt’ ich dein nicht den_ken, ich
2. Und schlaf’ ich ein in Schmerzen, dein
3. Sonst konnt’ ich dein nicht den . ken, nun
e ‘\
o~ = n = Ai& lh[ = 1 — | (—
Nr. 2. T S e e o e s e
U w > i . AN i & =
AT R
[ "3 | l [ 2 I . ®
L b—- - ; - - [— | i
nggg _‘g, 1 - d| J\‘T } ™ -8— J]\) b.;bﬁ:?fjﬁp__.'?l.—_—
kann _ te dich ja  nicht, dein Au . ge muss . te
Bild wiegt mich in  Rul, ich trium’ an dei . nem
denk’ ich e _ wig dein, du wirst auch mein ge .
G A P r: f—
/A8 1 ; —— - I s
LR = =
| = T d e i
—
1Y L — i L ¥ ‘Jl‘””' '! ‘l[ }\f E e
e . — 1 =
F 8 =" =
BRL < ” . a—
s | —h e —————1 e
5P £ 1 £ ! T ¢ === .
schen . ken den mei . nen erst das Licht. Sonst
Her _ zen, ge . hort's auch mir nicht  zu: Der
den . ken, so schlaf’ ich mit dir ein. Sonst
At | 1 |
7 A ™ ] T =1 _— o = L —
GRRESE iy =5 i v
i o & 3 -—ﬁ—}: 3
\.—_——__
——f =5 E— e . 2.
3‘1‘;’};&“3[ IF: - = b] r _: i j‘ ,'—{'_'rt('_
\—_/

V. A 1802



V. A.1802.

e =T L
. - ] P 2 = o
gt e e
konnt’ ich dein nicht den . ken, hatt ger . ne dein ge.
Wor . te Zau _ ber bl . hen, von Gut’ und Treu' um.
konnt’” ich dein nicht den . ken, nun hab’ ich dein ge.
s
,:i,_ ;; df 8 = ==l
|B.E ==
% 1 1]
’ r
F”"_ — : e h—r—— = x
é}‘j’?“s‘i’ == ———C S SRR
) & g {
dacht, ging Son . ne sich zu sen_ken, ver._
lacht, dass Trau - me sie um . zie. hen, riefst
dacht! Die Wim _ per will sich sen_ken; Zu
[r—— [r— e —
[ k— ) == o _'i" _J R I,._, T.__ _'5‘__.;’ = ‘i:ql = |
sl )| 1 T 1 —— Bise D BESTT S il il 7 2R o -l __——
3 r S S ?—-"—L: -r—ﬁi
1
) _F‘l -;_ﬂ e rhg i g
== ' L7 N e 2. [
7 | - F 5 =
e p———i o
P h—a —,%—_i_v'—i* & = s A wam— — o . O T '——"
T el 1 J} 1
(3] I <&
sank _ auch ich in Nacht. _
du___ mir: Gu _ te Nacht!
tau . send gu . te Nacht! _
A ] , I !
17 s I 1 -
= S Bt K = -
F ‘. o o e e R
h T m——
/_\
A S R | |
=~ st e — R e—— W ——
’—7[ﬂa e . .



Nachtstandchen.
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Jinglings Gebet.

Seinem geliebten Bruder SCHNEIDER zu eigen.
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Brautkranzlied.

Fr. Goldtammer.

[Moderato.] Bisher unveroffentlicht.
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Polterabendlied.

Bartholdy.
Componirt im Mai 1869,
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Brautlied.

Aus Oskar von Redwitz’ stillen Liedern der Amaranth.

Andantino, amoroso.

Bisher unveroffentlicht.
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Stille Liebe.
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Die engste Nihe.
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4 Frithlingsweihe.
Otto Blankenfeldt.
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,Jetzt erklang die Sterbestunde

Cavatine aus der Oper ,Emmy*
Fr. Melzer und v. Hanser.
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Die Grabrose.
Anastasius Grin.
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B. Geistliche Gesiinge.
A. Chorile und gottesdienstliche Lieder.

,,Kyrie, o Herr Gott Vater!"

Bisher unverdffentlicht.

L f :>f'—\| —_— dim———2
et bl R Ll & iy =
e T { I T —— ===
Ky- ri _ el O Herr Gott Va . ter, er_barm'dich ©_ber uns!

w.e [ | | ° | i
Nr.14. ‘§'e: ':—fgﬁ’fg;_——ézéz_g;———:%]éz'g_é‘;;_d’_j
o ] b i *7

1 { s 1 1|
Q T L v’

—_— S D dim P _
Ve e i ’ e t—«H
= - o I e B P i i s s ——h———-

== == e 12 _—dgis

Sei uns gniddig, til.ge un.sre Mis . se. that, und er. barme dich un. - ser!

T T | ! o ~

o
dim f f

Qe
_-in
T
ol \_Hd\
L8
|
VB
|
T
W
! |
—%cp._u
3 E
ool
1

<r
POy . T
'—gF —1 t 1’1 5 ~ij?_£,€{_?_ﬁ{_ . _..Iﬁ_-.r[g.._ﬁ
& L +— T <
. _Izlgh ey o —
TEE S S e e s e
(@ il ! 7 L + ==t - 5

i | 1
Chri _ ste! O HerrGott,Va_ters ein. ge . bor'ner Sohn! un.ser treu.er

a1t

A
e ‘—-k—: f
4 ¢ 3 dd | g |¢ 61
i e : 8 . i ~y—— —
,Iz) }9_:44:’— rir, —‘F f,,ﬁ—f__fﬁ'itf:j—_f }—Q}
\;/ I LI | I T T o)
o P L2 cresc. = 6 I - <¢'\=_._ ‘
b S e a1
Y g — g F— 1 —F—F—F— — e It
Hei . land,der du mit deinem Blu . te uns al. le haster . lost,

. = _ 8 .__Mw_f-‘l__ (T Ly ) ___ﬁ.__'qj
ﬂé:_—_af%:_?i - ,_}T,';hgzz == ;?:ﬁ %ﬁ?‘%ﬁiﬁzg
lf% cresc. — :,..\>
Y - —H—?—-ﬁ—ma—& = T_,__ = A
e e e bk e E =

§ |v L T I : T

V. A. 1802,



p_ ’
——— . s
L T e —_— d'lm P. 2N
T P r s P P ot o g s L ]
R e e e
bit.te uns Gnade bei Gott,deinem Va.ter, und er.barme dich un. - ser!
)
| | I ] | |1 LI e ] e I
?} .7 S /7 S G 0 B = 56—+ - "jL i r 1 N -
i - | 174 7 - ,_.d:_a__l_ 1T -
W < = . 7 e M = o — g :
R g i e 0 N [ M L )
A A - — —— — dim. ?
AR TR e a2
s - <4 = o ) - R:
e e e e e
=i . — N, ' | <
III. /'\: f »ﬁ\, d‘zm | ~
- 5 i s / E— ") T |
[#8 = 4 | 24 ) | 24 . o = ) (e
(EeEe=i=== = HIIESSTE
Ky.ri.e! O HerrGottheil'ger Geist, lehr'uns Je_sum Christum er.kennen recht,
o
e N S W
_—é:‘ =04 ¥ #"‘—"hf-i' e i o b
T {, ; 1 J PP I” P i '“L‘ _r “'f’ ﬁ(l _l
dae” || a sl TS
8y I 174 == i s
)t == il wmt ot 7R
| S : I = b o (@
o/ | i o [ I 1
——— l>ﬂ—\ y ~ ~
- { 1 G 1
(A g —— 15 ’ = o
EEmesEEEe—Ee e =
un_sre Stin.den  sind uns leid, trést’__ uns, leit' uns,
| : . ) 7 gy L ~
TE=E—mEeeE—— |
- iz e o A7 St S s SOV \ SOS T —— | S—— \ E———— 1" fe—
] === T | I et [ 1 ol H—‘
———— ] P
P T a
I I | S v -t -
L s v =t __xd—m [\ —— e 3t §, e et
= =~ — " i s
— £ P )
¢ | i
=i t =T 1 R 1 t ==
1 T 1 1 ! & | d_
o T 6—L g 4}\_/0 - 3 —F—d -9¢- < z o
heil’_ ge uns inder Wahr _ heit, und er. bar.me dich un . . serl

TN

NG
R
g~V
%N
—e
_q‘;*'“
«ll!
( Q:?J
|
$
_¢ hL-.Ji_
LA
- 9| R
TR ]
Al
Rl
~
Rl
CH

I
_"l'
|
e
-
L
f
¢

V. A.1802.




M

Nr.15. é—f_

,Bleiches Antlitz, sei gegriisset

Joh. Rist (1607-1667).
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wJesus ist mein Hirt"
Nach (Nr.534) D. Laurent. David Bollhagen's ,,Vollstindigem Gesangbuche (Alt-Stettin)
von Joh. Hu s (+1415).
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Pfingstlied.

Ludw. Helmbold (1532-1598).
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Einsegnungslied.

L. Giesebrecht.
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Friede und Ruhe in Gott.

(Zum Vorabende des Festes der Verstorbenen.)
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= B. Hymnen und religiése Gesiinge.

Sang des Moses.

Einlage zur ,Ehernen Schlange“ (Vocal-Oratorium fiir Mannerchor).
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% Christi Huld gegen Petrus.

Elisa von der Recke.
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Dem Allmiachtigen.

[Allegro maestoso.]
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Gottesbote.

Arthur Lutze.

Moderato. Componirt am 20 Mai 1860.
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Des frommen Hirten Liebessang.

Aus dem Oratorium ,Das Hohelicd Salomonis®.
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Vier Gesinge aus dem Oratorium ,,Der Meister von Avis.*

Des Meisters Phonix-Sang.

L. Giesebrecht.
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Nachtlied.
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" D. Vergessene Gesidnge.

Vier Gesinge aus dem komischen Singspiel ,Die drei Wiinsche®

Romanze”

aus dem komischen Singspiel ,Die drei Wiinsche".
Ernst Raupach. Op. 42 Nr.3.
Allegretto grazioso. Componirt 1833.
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Basslied”

aus dem komischen Singspiel ,,Die drei Wiinsche'
Ernst Raupach.

Op. 42 Nr12.

Adagio. Bathmendi (tiefer Bass). Componirt 1633.
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Cavatine fiir Tenor”

aus dem komischen Singspiel ,,Die drei Wiinsche'

Ernst Raupach.

Op.42 Nr. 16.

. Largo. Componirt 1833.
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Cavatine.
Andante largamente.
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Basslied”

aus dem komischen Singspiel ,Dic drei Wiinsche'

Ernst Raupach.
Larghetto nobile. Op.42 Nr.19.
Zadig. AN~ Componirt 1833.
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Nr. 41.

Sonaten-Romanze?

Der Frau Geheimrithin TILEBEIN gewidmet.
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E. Humoristische Gesinge.

Findlay.
Robert Burns, deutschvon F. Freiligrath.

Bisher unverdffentlicht,
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Nr. 43.

Schneiderlied.

Willibald Alexis.
[Allegro g|0]oso] Bisher unverbffentlicht.
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Der Sorglose.

Bisher unverdffentlicht.
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Die fiinf Sinne.

Gustav Lenz.

[Allegro moderato]
Der Kunstsinn. [Bariton]
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Grazioso.
Das Gefiihl. (Sopran)
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Der Geschmack. (Bass.) . -
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[Andante con moto ] Das Gehor. [Tenoroder Sopmn]
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Das ,Dolce far niente"

Bisher unveriffentlicht.
Allegretto moderato.
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112 F. Romanzen und Balladen.
Der Ritterschwur.

Romanze aus der Oper ,,Rudolf, der deutsche Herr"

oewe und Vocke.
Andante. L Y Vollendet 1825.

2 B Rudolf (Tenor). Bisher unveroffentlicht.
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Das Zaubernetz.

Romanze aus der komischen Oper ,Neckereien®
E.A.Miihlbach. Componirt 1832.
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" Gesang der Koénigin Maria Stuart
auf den Tod Franz'II.

(Nach Art der altfranzosischen Volkslieder.)
[Deutsche Ubersetzung von A.R]
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Nr. 53.

Des Bettlers Tochter von Bednall Green.

Ballade von Percy, deutsch von Grossherzog Carl von Mecklenburg.

Erste Abtheilung.

Componirt 1834.
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